Pozmenujuci a dopliiujiaci navrh

poslancov Nirodnej rady Slovenskej republiky Tomasa Sudika, Marie Sofranko, Petra
Pollika a Jarmily Varovej

k vlidnemu navrhu zikona, ktorym sa meni a dopiiia zakon & 245/2008 Z. z. o vychove
a vzdelavani (§kolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zdakonov v zneni
neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliaji niektoré ziakony
(tla¢ 640)

KCLI

1. V bode 7 § 2 pismeno ad) znie:

,ad) narodnostnym $kolstvom narodnostné 3koly, narodnostné triedy, 3koly, v ktorych je
najmenej jedna nérodnostna trieda, a narodnostné $kolské zariadenia; vychovno-vzdelavaci
proces v narodnostnom 3kolstve sa zameriava aj na zachovanie a rozvoj kulturnej a jazykove;j
identity deti a Ziakov patriacich k narodnostnym mensinam,".

Odovodnenie:

Pojem narodnostné Skolstvo sa zavadza v stlade sProgramovym
vyhlasenim vlady SR naroky 2021 aZ 2024. Navrhuje sa v tomto pojme
zohl’adnit’ aktualne navrhované narodnostné $koly a narodnostné Skolské
zariadenia, doplnit' narodnostné triedy azéarovefi doplnit’ aj Skoly,
v ktorych je najmenej jedna narodnostna trieda (tie zodpovedaji Skolam.
ktoré sa v praxi oznadujii ako $koly s vyudovanim jazyka narodnostne;
mensiny).

2. V bode 7 § 2 sa za pismeno ad) vkladaji nové pismena ae) aZ ag), ktoré zneju:

,.ae) narodnostnou $kolou $kola, v ktorej sa najmenej v jednej triede cely vychovno-vzdelavaci
proces okrem vyucovania cudzich jazykov uskutoéfiuje v jazyku narodnostnej mensiny, alebo
skola, v ktorej sa vo vsetkych triedach vychovno-vzdelavaci proces uskuto¢riuje najmenej
v dvoch vzdelavacich oblastiach v jazyku narodnostnej mensiny,

af) narodnostnou triedou trieda, v ktorej sa vychovno-vzdelavaci proces v najmenej jednom
vyudovacom predmete uskutocriuje v jazyku narodnostnej mensiny,

ag) narodnostnym $kolskym zariadenim $kolské zariadenie. v ktorom sa vychovno-vzdelavaci
proces a odborné &innosti uskuto¢iiuju v jazyku narodnostnej mensiny,*.

Doterajsie pismena ae) a af) sa primerane preznatia a primerane sa upravi Uvodnd veta
novelizaéného bodu. Zarovei sa v nadvdznosti na preznadenie doterajieho pismena ae)

primerane upravi pozndmka pod ¢iarou k odkazu 22aa v ¢l 1V bode 4.

Oddvodnenie:




Sprestiuje sa definicia pojmu néarodnostnd Skola tak, aby jednou
z podmienok pre tito definiciu bola bud’ skuto¢nost’, Ze vychovno-
vzdelavaci proces sa vjazyku néarodnostnej menSiny uskutoCriuje
najmenej v jednej triede v plnom rozsahu, alebo skuto¢nost’, Ze Cast
vychovno-vzdelavacieho procesu vymedzend dvoma vzdeldvacimi
oblast’ami, ale v takom pripade vo vietkych triedach.

V tejto savislosti zavadza aj novy pojem ,,ndrodnostna trieda®. Z obsahu
oboch pojmov vyplyva, Ze existencia narodnostnych tried sa predpoklada
aj v 8kolach. kde sa vychovno-vzdeldvaci proces neuskuto€fiuje v jazyku
narodnostnej mensiny vo vsetkych triedach.

Napokon vzhl'adom na to, Ze v ndrodnostnych $kolskych zariadeniach
nie su triedy, upravuje sa samostatnd definicia tohto pojmu. Tu sa v3ak
uvadza aj odborna ¢innost, ked’Ze okrem iného je potrebné reflektovat’ aj
na ¢innosti zariadeni poradenstva a prevencie.

3.V bode 10 § 4 pism. b) sa za slovo ,,8kole™ vklada ¢iarka a slova ,,ndrodnostne;j triede.

4.V bode 15 § 6 ods.

Oddvodnenie:

Technicka Uprava v nadvéznosti na § 2 pism. ae) a af), vzh'adom na to,
Ze prislugny ciel’ vychovy a vzdeldvania je relevantny aj pre vychovno-
vzdelavaci proces v narodnostnej triede (ale nie v ,,celej* Skole, v ktorej
je najmenej jedna narodnostna trieda).

4 pism. m) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a narodnostnych triedach®.

Odoévodnenie:

Technicka tprava v nadvéznosti na § 2 pism. ad) a af), vzhl'adom na to,
ze ramcové uCebné plany ako sucast’ Statneho vzdeldvacieho programu
upravuju aj osobitosti pre tzv. $koly s vyucovanim jazyka ndrodnostnej
mensiny, a preto budu relevantné pre narodnostné triedy.

5.V bode 24 § 11 ods. 2 sa slova ,,8kolach a $kolskych zariadeniach, v ktorych sa uskutocriuje
vychova a vzdeldvanie v jazyku narodnostnej mensiny,” nahradzaju slovami ,,ndrodnostnych
Skolach a narodnostnych $kolskych zariadeniach®.

6. Vbode 24 § 11

Odovodnenie:

VzhPadom na to, Ze dvojjazy¢né vedenie pedagogickej dokumentécie nie
je ani potrebné ani realizovatené vo vsetkych Skolach a Skolskych
zariadeniach. kde sa vychova a vzdelavanie uskutoéfiuju v jazyku
narodnostnej mensiny sa navrhuje zuZit okruh tychto $kél len na tie,
ktoré mozno subsumovat do upravenej definicie pojmu narodnostné
Skola a ndrodnostné Skolské zariadenie.

ods. 4 sa za slova ..d'alSej dokumentacii vkladaji slova .,a rozsah

pedagogickej dokumentécie a d’al$ej dokumentécie. ktora sa vedie dvojjazycne.”.



Ododvodnenie:

Na zaklade aplikaénej praxe nie je potrebné dvojjazyéné vedenie
vSetkych druhov pedagogickej dokumentacie a d’al$ej dokumentacie
v prisluSnych Skolach a Skolskych zariadeniach. Preto sa navrhuje, aby
boli vymedzené konkrétne druhy pedagogickej dokumentécie a d’alsej
dokumentacie, ktoré budu vedené dvojjazyéne.

7. Bod 27 znie:

»27. V § 12 odsek 5 znie:

»(5) Podl'a odseku 3 sa pre deti a Ziakov patriacich k narodnostnym mensinam vychova a
vzdelavanie zarucuje v

a) narodnostnych $kolach,

b) narodnostnych triedach,

¢) narodnostnych Skolskych zariadeniach.“.*.

8. Bod 28 sa vypusta.
Doteraj$ie body sa primerane preznacia.

Oddvodnenie:

Uprava v nadviznosti na § 2 pism. ad) az ag).
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9. Bod 28 sa vypusta.
DoterajSie body sa primerane preznacia.

Odovodnenie:

Uprava v nadviznosti na zavedenie pojmu narodnostné gkolstvo, ked’ze
pri Skolach. v ktorych je najmenej jedna narodnostn4 trieda nie je dovod
na pouzitie prislu§ného oznafenia aza uvedenych okolnosti by
dochadzalo k nerovnakému pristupu v porovnani so S$kolami, ktoré
spifiaju definiciu narodnostnej skoly.
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Pozmeiujuci a doplitujici navrh

poslancov Narodnej rady Slovenskej republiky Tom4sa Sudika, Marie Sofranko, Petra
Pollaka a Jarmily Vanovej

k vlidnemu navrhu zikona, ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 245/2008 Z. z. o vychove
a vzdelavani (8kolsky zikon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskor3ich predpisov a ktorym sa menia a doplnajua niektoré zakony

(tla& 640)

g 2 e A VY

17, Taromr <RI



